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Programa de autosuficiencia energética

Canada debe desarrollar rapidamente sus opciones
energéticas para reducir los continuamente crecien-
tes costos del petrdleo importado y satisfacer las
necesidades energéticas a largo plazo, teniendo la
autosuficiencia como objetivo.

La llave de los nuevos recursos energéticos estéa
en "la investigacién, desarrollo y demostracién"
con énfasis en un programa demostrativo de tecnolo-
gia estratégica organizada, manifestdé recientemente
en su informe Avenidas a la energia - Autosuficien-
cia - Demostraciones nacionales necesarias, del
Consejo Cientifico de Canada, recientemente publi-
cado. Este informe recomienda que el Gobierno y la
industria emprendan once programas especificos de
demostracién a un costo de 3.800 millones de dbla-
res en los prbéximos 30 anos. A continuacibén damos
los puntos principales del informe del Consejo.

El petrbleo sigue siendo el factor energético do-
minante. "A pesar de las graves preocupaciones res-
pecto al suministro asegurado del petrdleo en térmi
nos de presidn politica o guerra, Canadé puede espe
rar todavia que sus suministros de petrdleo crudo
Yy gas natural mantengan durante los prdximos dece-
nios un equilibrio razonable con las necesidades.

Mientras tanto, comienza una nueva era energéti-
ca, por lo que se deben tomar iniciativas para "me-
Jorar la seguridad del suministro petrolifero" de
forma consecuente con las realidades politicas fe-
derales y provinciales. Para conseguir esto, Canad&
debe diversificar las fuentes exteriores de suminis
tro; considerar la proximidad geogréfica y factores
internacionales de transporte; permitir el almace-
namiento estratégico de energia; y contribuir al
desarrollo y control de oleoductos, barcos petro-
leros y puertos de gran calado.

Debido al costo relativamente elevado de las al-
ternativas energéticas nacionales al petrdleo, el
informe prevé que dentro de un corto periodo Cana-
dé& "importard crudo extranjero al precio que sea".
Actualmente el Gobierno estéd alentando la conserva-
cidn energética y el Consejo hace hincapié en que
todos los sistemas deben funcionar al méximo de sus
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exigencias para reducir las pérdidas ener-
géticas. La conservacién serd también "fac
tor estabilizador para atenuar la situa-
cidn en deterioro de la balanza de pagos y
ganar el tiempo necesario para establecer
sistemas nacionales de entrega de energia',
El Consejo advierte que Canadi debe subs
tituir inmediatamente el petrdleo 1mporta-
do por petrdleo, gas natural, carbdn, made
ra y otras formas de energia nacionales...
esto requeriréd sistemas de entrega local y
a larga distancia". El estudio hace notar
que "como pais industrial con un amplio su
ministro de recursos naturales ¥y poblac1on
reducida, Canadéd tiene mejores oportunida-
des de ser autosuficiente que la mayoria".

Planificacidn del uso energético

"Los sistemas energéticos futuros de Cana-
da se conformarén tanto por preocupaciones
politicas y sociales como por consideracio
nes técnicas y econdmicas'". Los goblernos
federales y provinciales, organizaciones
industriales y financieras e instituciones
académicas deben coordinar y definir los
papeles que desempefiaran en la planifica-
cidén de los suministros energéticos cana-
dienses de los afios futuros. El periodo
critico de transicidén energética comenzaréd

alrededor de 1990 con "un suministro impor

tante y utilizacidén de petrdleos pesados,

Esta rueda de canjilones puede extraer hasta 50.000 tonela-
das de arenas bituminosas diarias.
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arenas bituminosas, carbdn y energia nu-
clear. El petrdleo crudo y gas natural
tradicionales seran destinados cada vez
mas a usos criticos Yy especiales. Al prin
cipio del nuevo siglo, se puede esperar
importantes suministros canadienses de hi
drocarburos liquidos y gaseosos extraidos
del carbdn, asi como energia derivada de
la biomasa y la radiacidén solar. Se haré
énfasis en programas que faciliten la ne-
cesaria transicidn técnica y econdmica',
E1l Consejo recomienda los siguientes
programas de demostracién técnica:

Combustibles fosiles

Petrbleo y gas
- Capa01dad tecnoldgica para la explora-
cidn de petrdleo y gas en zonas Cubiertas
de hielo.

- Transporte de hidrocarburos desde el Al
to Artico por medios marinos.
- Exploracidn y explotacidn de petréleo
gas en aguas profundas.

Carbon

- Tecnologia de lecho fluilizago
- Reclamacidn de la tierra después de 1a
extraccidén del carbdn.

Energia nuclear

- Sistemas de administracidn y eliminacidn
del combustible irradiado.
- Factibilidad del ciclo torio
incluso sus aspectos econdmi-
ﬁ cos y sistemas.

Energia renovable

8 - Generacidn de combustibles
gaseosos y liquidos g partir
de residuos forestales y agrl
colas - con una evaluac1on de
los factores econdmicosg V' co~
merciales relacionados con 1la
tecnologia de energia de blO—
masa.

Sistemas de calefaccidn so-
lar por aire y agua.
- Generacidn energética a par
tir de residuos sélidos.

gy

o

Tecnologias de conversidn

- Generacibn de electricidad
¥y calor - incluso sus aspec-
tos econdmicos y administra-
tivos.,
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Perforacion petrolera en el
Territorio del Yukon.

Politicas y prioridades a largo plazo

Basado en estos conceptos y en la relativa
magnitud de las contribuciones futuras,
"resulto pertinente recomendar una lista
de fuentes o tecnologias tentativas o pre-
feridas"., Se podrian alistar en orden de-
creciente de prioridad las tecnologias y
fuentes que deben recibir atencidn espe-
cial:

- Fisidn nuclear: Uso més eficaz de los re
cursos combustibles.

- Arenas bituminosas: mejorar los procesos
de recuperacidén en el lugar.

- Utilizacidn eficaz de la conversidm ener
gética en situaciones programadas tales co
mo parques industriales.

- Calefaccidn solar por medio de agua o de
aire.

- Uso eficiente de la energia: modos y pro
cesos industriales.

- Uso eficiente de la energia: mejoramien-
to continuados de edificios comerciales y
residenciales.

- Carbdn: conversidén en carburantes ligqui-
dos y gaseosos.

- Almacenamiento de energia: todos los sis
temas.

- Energia de biomasa y residuos sdlidos.

- Conversidn eficiente y avanzada de ener-
gla.

- Eficiencia del transporte.

- Combustibles portétiles: tales como nue-
vos sistemas de hidrdgeno.
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- Productos para el consumidor: materiales
mejorados al méximo y reciclamiento.

- Arenas bituminosas: nuevas tecnologias
mineras.

Financiamiento y Administracidn

Respecto al financiamiento y administracidn
de la investigacidn, desarrollo y demostra-
cidén, el informe manifiesta que:

"...Tradicionalmente el desarrollo de com
bustibles fdsiles ha correspondido al sec-
tor privado de Canad&. Reconociendo esto,
es probable que la empresa privada (o con-
sorcio pliblico-privado) sea el instrumento
elegido para los programag de demostracidn
y la fuente principal de fondos. En el cam
po de la energia nuclear, la empresa esta-
tal Atomic Energy of Canada Limited es ob-
viamente la institucidn més adecuada...

"Una vez identificada une industria o em
presa comercial o designada como instrumen
to elegido para la ejecucidn de una poli-
tica energética, el Gobierno debe aceptar
la carga de desempeflar un papel activo me-
diante el suministro de apoyo financiero,
el establecimiento de un marco regulador
apropiado y el uso de organismos guberna-
mentales auxiliares para apoyar y compro-—
bar la actividad. Sin embargo, cuando un
organismo recibe el mandato, sobre éste re
cae la carga de ejecutar las politicas gu-
bernamentales energéticas e industriales
en el &area relevante, con la implicacidn
oportuna de la industria para la adecuada
transferencia tecnoldgica.

"Este enfoque recomendado se comprende
mejor mediante ejemplos. La industria pe-
trolera canadiense debe desempefiar un pa-
pel dirigente en la demostracidén de la ca-
pacidad tecnoldgica exploradora y explota-
dora de recursos petroliferos y de gas en
aguas cubiertas de hielo y profundas y, da
do que las regiones ndrdicas y costeras
caen bajo la jurisdicecidn federal, el go-
bierno federal debe diseflar y poner en vi-
gor reglamentos directivos y alentar a sus
organismos, tales como Petro-Canada, o in-
fluir a sus asociados tales como Pan-Arctic
a aumentar y coordinar sus esfuerzos para
desarrollar la necesaria capacidad tecno-
légica. Esto permitird el acceso répido a
los recursos petroliferos y de gas, y ase-
gurard una importante transferencia de los
beneficios obtenidos de tales desarrollos
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industriales a los canadienses.

Por otra parte, la AECL es claramente el
instrumento elegido para la demostracidn de
la factibilidad del reactor nuclear de ci-
clo torio. En este caso, la AECL necesita-
ré asegurarse de que la industria canadien
se queda implicada desde el comienzo, de
forma que exista una capacidad y estructu-
ra técnica indigena de tamafio apropiado pa-
ra el momento en que el nuevo reactor alcan
ce la fase de comercializacidn.

"Una estructura administrativa particular
mente innovadora es la Alberta 0il Sands
Technology and Research Authority, estable-
cida para atraer, mantener y administrar
la propiedad intelectal alrededor de las
arenas bituminosas...Tiene un fondo iniecial
de cien millones de ddlares para asignar a
los contratistas para investigacién indus-
trial y proyectos pilotos relacionados con
la extraccidn y produccidn en el lugar de
hidrocarburos a partir de arenas bitumino-
sas. Por esta razdén AOSTRA es un instrumen
to importantisimo para la ejecucién de las
politicas del gobierno de Alberta.

"E1l reparto de responsabilidades relacio
nadas con el transporte, almacenamiento y
eliminacién de combustible irradiado es un
ejemplo de la cooperacidn entre organiza-
ciones gubernamentales, federales ¥ provin
ciales". La unién de la experiencia guber-
namental a niveles federales y provincia-
les con la industrial en proyectos demos-
trativos relacionados con la energia asegu
rard que Canadé podrd desarrollar y mante—
ner su soberania tecnolégica en zonas cla-
ves del sector energético. A su vez, este
sector estéd vinculado entrafiablemente con
la soberania econdmica, social y polftica'.

Conclusiones del Consejo

El Consejo concluye que el "impulso princi
pal del informe no es tomar decisiones ri-
gidas, sino, debido a lg incertidumbre,
presentar una base diversificada y &mplia
de opciones de suministro y, de esta forma,
ofrecer con mayor confianza més opciones o
decisiones futuras. Un importante producto
secundario seré un aumento de la estabili-
dad del sistema',

"Las demostraciones nacionales son instru
mentos adecuados para la reduccidn progre-
siva de la incertidumbre. Los resultados de
la demostracién, al estar investidos de una
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autoridad palpable, enfocarin mejor los ob
Jetivos de investigacién y desarrollo".,
Las conclusiones del Consejo se basan en
la experiencia tecnolégica de un grupo de
expertos que, dentro del marco del estudio
realizado entre 1976 y 1978 - alistaron
"las varias tecnologfas de acuerdo con un
criterio técnico econdmico y socio-politi
co". Las demostraciones recomendadas deben
ser consideradas como extensiones de las
tecnologias ordenadas por prioridad.

Reconocimiento del gobierno nicaragliense

Canadé reconocid al nuevo gobierno de Nica
ragua el 25 de julio. La Secretaria de FEs—
tado para Asuntos Exteriores Flora MacDo-
nald, al hacer el anuncio, manifestd que
esperaba que Canadi desarrollaria relacio-
nes fructiferas y mutuamente provechosas
con el nuevo gobierno. El1 gobierno cana-
diense solicitara pronto 1ls acreditacién
del nuevo embajador canadiense en Nicara-
gua, manifestd la ministro.

Proyecto porcino Canad&-Cuba

Cuando Cuba se decidid a establecer una
industria porcina hace 20 afios acudid a
Canadé para adquirir ganado semental sano
Yy de alta calidad. Ahora hay en la isls
més de 30.000 buercas, todas ellas de ori-
gen canadiense. Producen unos 500.000 puer
cos de mercado anualmente, seglin informa
Agricultura Canadi.

De acuerdo con el programa de ayuda téc-
nica, Agricultura Canadi estéd ayudando a
ampliar y mejorar la industria porcina cu-
bana mediante la introduccidn de conceptos
modernos de cria y administracidn.

El Ministerio trabaja a través del Cana-
dian University Service Overseas (CUSO),
filial de la Agencia Canadiense para el
Desarrollo Internacional (ACDI).

Hans Grieger, jefe de la comprobacidn de
resultados porcinos de Agricultura Canada,
es el secretario del grupo de trabajo cu-
bano/canadiense sobre mejoras porcinas. Ex
plica que en Cuba hay 18 centros de engor-
de cuya capacidad varfia de 3.000 a 5.000
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animales.

Estas operaciones estatales a gran esca-—
la son muy adecuadas para las técnicas avan
zadas de cria y administracidn gque viene .in
troduciendo el equipo canadiense.

Muchas de las puercas de la isla se crian
ahora artificialmente, Se utiliza semen con
gelado de centros canadienses de insemina-—
cidn artificial porcina Yy se estén tomando
medidas para el envio de semen fresco de
Quebec a los centros cubanos de cria.

Uno de los aspectos criticos de la inse-—
minacidén artificial es la impregnacidn de
la hembra durante su ovulacién. Esto exige
bastante tiempo y una observacién intima o
estrecha para la deteccidn del periodo de
eelo,

Actualmente se prosigue un estudio sobre
la forma de fecundar en grupo a las puer-~
cas. Esta técnica, utilizada en Alemania
Oriental, se probaré en un grupo de 50 pu-
ercas fecundadas al mismo tiempo. Se sin-
cornizan los ciclos de celo de las puercas
lo que permite fecundar simult&neamente al
grupo.

El equipo estd investigando también nue-
vas técnicas de engorde. A los puercos de
mercado producidos en la isla se les ali-
menta con desperdicios alimenticios que se
cuecen para matar la bacteria.

El sefior Grieger manifiesta: "los cuba-
nos han hecho un trabajo magnifico de uti-
lizacidn de estos recursos, pero tendran
que encontrar una nueva fuente de alimen-
tos si quieren aumentar su industria'.

Este otofio se iniciarad en Cuba un perio-
do de prueba alimenticia para el que se
utilizarén 200 puercas. La mitad del grupo
se alimentard en la forma que lo ha venido
haciendo hasta ahora y la segunda parte re
cibiré raciones equilibradas a base de gra
nos.

"Esperamos mostrar a los cubanos que las
raciones equilibradas (18% de racidn ini-
cial de proteina y 16% de racidn final de
proteina) mejoraréd los resultados y redu-
ciréd la relativamente alta tasa de morta—
lidad después del destete".

También se probarédn alimentadores mecé-
nicos cuyos resultados favorables podrian
resultar en ventas canadienses.

* 3k ok Xk
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Radiovision en Brasil

Un equipo de canadienses estd utilizando la
radio de una forma novedosa en la campaifia,
brasilefia de eliminacidén del analfabetismo.

La técnica, denominada radiovisidn, com-
bina los mensajes radiales con ilustracio-
nes graficas, diapositivas o carteles sen-
cillos de entender por grandes grupos de
personas en el amplio estado de Bahia, en
el Noreste de Brasil.

Los canadienses actfilan como consultantes
del contenido del programa de alfabetismo.
Su tarea principal es capacitar en la téc-—
nica a los brasilefios que solamente tienen
tres o cuatro afios de educacién primaria.

Han montado dos estudios de grabacidn,
un estudio grafico y un laboratorio foto-
grafico, donde capacitan a 50 técnicos pa~-
ra producir programas de radiovisidn, y
250 "orientadores".

Los orientadores capacitarén para 1981,

a 10.000 maestros rurales quienes eventual
mente educaran a 400.000 nifios.

El proyecto contiene un meticuloso plan
de evaluacidn y verificacidn que no exis-
tia en los proyectos de educacidn radial
ensayados en América Latina y en Africa.
Otra diferencia es la concentracidn de es-
fuerzos en maestros y orientadores loca-
les. Los esfuerzos previsos de radiovisidn
se dirigian al pfiblico en general por me-
dio de misioneros u otros "extranjeros".

No pudiendo obtener respuesta, aparentemen
te dichos esfuerzos eran menos eficaces.

Si bien la radio se ha venido utilizando
durante 50 afios, ahora se viene utilizando
de formas nuevas desde que la UNESCO y o-
tros organismos internacionales han ensa-
yado sistemas de enseflanza méas adelantados,
tales como los que usan televisién que cues
tan méas que la radio y necesitan servicios
de apoyo més complejos.

Se cree que uno de los elementos mas im-—
portantes de la radiodifusidn es la respues
ta que da el contacto diario con grupos, de
forma que puedan identificarse los aspectos
del programa que no se comprenden bien. Es—
to permite retransmitir materiales correc-
tivos dentro de 15 dias. Este es un aspec-
to original de este proyecto que no ha si-
do realizado en ningln otro lugar hasta la
fecha, manifiesta el organizador el proyec

g
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to. ACDI ha dotado al proyecto con casi un
milldén de ddlares de fondos para salarios
y equipo, mientras que Brasil ha donado
une cantidad similar en metédlico y propor-
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cionado los edificos y otras instalacio-
nes.

(copiado de Development Directions, Mar-
zo/Abril 1979)

Loa de su contribucidn humanitaria

La doctora Lotta Hitschmanova, fundadora y directora ejecu-
tiva del Comité de Servicios Unitarios de Canada, recibe los
50.000 dblares y la medalla de oro del Premio Royal Bank de

manos de W. Earle McLaughlin, presidente del Consejo de Admi

nistracién del banco.

La Dra. Lotta Hitschmanova, fundadora ¥y
directora ejecutiva del Comité de Servicios
Unitarios de Canadd, recibid recientemente
el Premio Royal Bank 1979 por su contribu-
‘cién a la humanidad.

El premio, consistente en una medalla de
oro y 50.000 dbélares, se concede anualmen-
te por contribuciones extraordinarias al
bienestar humano y bien comin.

Le Dra. Hitschmanova llegd a Canadéd de
Checoslovaguia en 1942 con un visado de
emergencia y 3 afios después fundbé el CSU
para ayudar a los nifios victimas de la se-
gunda guerra mundial. La orgenizacidn, ba-
sada en Ottawa, se ha expandido durante
estos afios hasta convertirse en un organis

s

mo de desarrollo de paises
del tercer mundo. El afio pasa
do recaudd tres millones y
medio de ddlares para apoyar
los programas de ayuda al
Vietnam, Lesotho, Botswana,
Indonesia, Grecia, Bangladesh
y Nepal.

En 1952, la Dra. Hitschma-
nova fue la primera trabaja-
dora de beneficiencia invita
da por las Naciones Unidas a
acudir a Korea destrozada por
la guerra ¥y, €n 1976, fue la
primera representante de un
organismo canadiense invita-
da por el gobierno de Hanoi
a visitar Vietnam.

J.V. Clyne, presidente del
comité seleccionador del pre
mio, manifestd: "es muy ade—
cuado que alguién que ha de-
dicado la mayoria de su vida
a ayudar a los nifios reciba
el Premo Royal Bank durante
el Afio Internacional del Ni-
flo™.

CP photo

Canadienses ayudan a mapear el Peri

Cientificos canadienses estén ayudando al
Perli a levantar mapas de sus rios, carre-
teras y volcanes, manifiesta Margaret Mun-
ro en el "Citizen" (Jjunio de 1979). Espe-
cialistas canadienses de deteccidn remota
y cientificos peruanos han venido utili-
zando satélites para retrazar los mapas
oficiales del Per@i, basados principalmen-
te en cdlculos aproximados.

Expertos peruanos han pasado meses con
sus colegas canadienses aprendiendo la
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forma de interpretar los mapas y fotogra-
f{as transmitidos por satélite.

Como resultado de la informacidn recibi-
da desde 1976 por el equipo Canadé-Perl a
partir de los bancos de datos de las agen-
cias espaciales nortesmericanas y basile-
flas, se han emprendido proyectos agricolas
y mineros.

Esta informacidn procede de sensores de
satélite que registran los rayos visibles
y casi infrarrojos reflejados de la tierra
y agua y 1o convierte en las medidas y se-
fiales radiales que registran las estacio-
nes receptoras del mundo.

La informacidén se transforma por medio
de computadoras en imégenes fotograficas
que, no solamente trazan los contornos pa-
norémicos, sino que pueden distinguir los
diferentes tipos de vegetacidn, suelo y ro
ca, lo que no €s posible hacer a simple
vista.

Fritz Du Bois, director peruano del pro-
grama cuatrienal de 620.000 ddlares de pre
supuesto, auspiciado por la Agencia Cana-
diense para el Desarrollo Internacional,
regresara a Peri el mes de septiembre con
un laboratorio de percepcibén remota comple
tamente equipado y la primera biblioteca
cientifica sobre el tema compilada en es-
pafiol. E1 sefior Du Bois espera que su go-
bierno pueda ser capaz de permitir la ims
talacién de una estacidn receptora en de-
rivacidn de la red de satélite. Mientras
tanto, el PerQ continuard adquiriendo da-
tos obtenidos por las agencias norteameri
canas y brasilefias, y los interpretara en
el nuevo laboratorio.

Primer edificio solar de apartamentos

El primer edificio canadiense calentado
completamente por energia solar fue inau-
gurado recientemente por el gobierno de
Ontario.

La residencia de ancianos, de 2 pLE0S,
situada en Aylmer en el sur de Ontario,
tiene 29 unidades de un dormitorio.

Uno de los problemas principales del uso
de energia solar en Ontario es que el sol
prilla menos durante el invierno que es
cuando se necesita més.

Pero este edificio solventa el problema
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mediante el uso de un sistema de almacena-
miento anual del calor, caracterizado por
un enorme depdsito subterréneo de hormigdn
aislado de unos 9.000 litros de capacidad
de agua.

E1l agua de este depbsito circula a tra-
vés de los paneles recolectores colados
en el tejado sur, donde absorbe, el calor
antes de regresar al depdsito. E1l agua
del depésito alcanza altas temperaturas
para finales del verano y Sse enfria gra-
dualmente hacia el final del invierno,
conforme el edificio utiliza el calor al-
macenado.

Canadd tercero en los Juegos Panamericanos

Canadd ocupd el tercer lugar, después de
Estados Unidos y Cuba, en los Juegos Pana
mericanos, celebrados recientemente en
San Juan de Puerto Rico.

Photolaser CP

Helen Vanderburg se muestra satisfecha
por sus dos medallas de oro en natacién
sincronizada

Canadé envid un contingente de unos 450
atletas a los juegos, en los que partici-
paron 33 naciones. El equipo canadiense
obtuvo un total de 137 medallas, de ellas
2} de oro, 42 de plata y Tl de bronce. El
equipo de los Estados Unidos obtuvo el ma
yor nimero de medallas, 264, seguido de
Cuba con 146, El total de las medallas oOb




.\

tenidas por Canada superd las 9L (19 -35-
40) obtenidas en los Juegos Panamericanos
de 1975, celebrados en la ciudad de Méxi-
co. Guy Lorion de Longueuil, Quebec, obtu-
vo la primera medalla de oro para Canada
al obtener 384 puntos, del total de koo,
en la competicidn de carabina de aire com-
primido. E1 equipo de canadienses de.tiro
de pistola libre gand una medalla de OT 0.,
derrotando al equipo cubano por 2,138 pun-
tos eontra 2.130

Las medallas de tiro fueron las primeras
ganadas por atletas canadienses en competi-
ciones panamericanas en 12 afios.

Programa de estudiantes Canadi-China

Recientemente se firmd en Pekin un acuerdo
que amplia el Programa de intercambio edu-—
cativo entre Canadd y China, anuncid la
Secretaria de Estado para Asuntos Exterio—
res Flora MacDonald.

El acuerdo completa las conversaciones
intensas iniciadas en agosto de 1978 con
China que expresd interés especial en en-
viar un nlmero elevado de estudiantes de
campos cientificos y tecnoldgicos a este
pais. Es parte de un Programa chino para
enviar estudiantes al extranjero.

La caracteristica principal del acuerdo
es el programa especial de emplazamiento
de 100 estudiantes chinos en instituciones
canadienses en 1979. El Consejo Canadiense
de Ministros de Educacidn, conjuntamente
con autoridades provinciales de educacidn
Yy otros organismos provinciales Yy federa~
les y el Consejo Nacional de Investigacidn
ayudars al emplazamiento, evaluacidén idio-
mética, orientacidn ¥ enlace con la comuni
dad académica. El gobierno chino correra
a cargo de los gastos de alojamiento, comi
da, desplazamientos, libros y equipo, asi
como seguros de sanidad y costos complemen
tarios de enseflanza del idioma y otros gas
tos de educacidén. Las autoridades chinas
asumirédn los costos directos de investiga-
cidn, excepto cuando se hayan tomado otras
disposiciones.

Seglin los términos del acuerdo, licencia
dos y postgraduados chinos podran acudir a
instituciones canadienses bajo otras dis-
posiciones aceptables a ambos paises.
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El gobierno chino ha acordado también au
mentar laaccesibilidad de estudiantes Y.es
colares canadienses a sus instituciones,
facilitandoles los desplazamientos en China
Y permitiéndoles el a ceso a material de in
vestigacidén y a cursos regulares.

Noticias breves

. La tasa de desempleo de Canadd, ajustada
por estacidn, disminuyé en Junlo al siete y
medio por ciento, el nivel mis bajo desde
diciembre de 1976, segtin informa Estadisti-
ca Canadd. La tasa de Junio compara favora-
blemente con el 7,7% del nivel de desempleo
de mayo y el 8,5% de junio de 1978. El nime
ro de desempleados ajustado por estacidn as
cendid a 831. 000, una reduccién de los de
mayg (853.000) y los 923.0C0 de junio de
LG

o« La Policia de Montreal ha aceptado s 1a
primera mujer policia en 32 afios. La Sria.
Christiane Forcier de 22 afios ingresd esta
semana en la policia de la Comunidad Urbana
de Montreal. Otras 4 mujeres se encuentran
entre los 20 reclutas que pronto juraran el
cargo. La fuerza estd tratando de ponerse
al dia con la tendencia continental que ha
visto a mujeres introducirse eventualmente
en todos los aspectos del trabajo policial,
manifiesta un oficial de la CUM.
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